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Betreft: Interimovereenkomst betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de 
Europese Gemeenschap, enerzijds, en Bosnië en Herzegovina, anderzijds 

 
De bladzijden CE/BA/INIT/P/nl 324 en CE/BA/INIT/P/nl 325 worden vervangen door de 

bijgevoegde bladzijden. 

 



CE/BA/INT/P/nl 324 
 

BIJLAGE I BIJ PROTOCOL 6 

 

OVEREENKOMST TUSSEN DE GEMEENSCHAP 

EN BOSNIË EN HERZEGOVINA 

BETREFFENDE WEDERZIJDSE PREFERENTIËLE 

HANDELSCONCESSIES VOOR BEPAALDE WIJNEN 

 

 

1. Voor invoer in de Gemeenschap van de in artikel 2 van dit protocol bedoelde wijnen gelden 

de onderstaande concessies: 

 

GN-code 

Omschrijving 

(overeenkomstig artikel 2, lid 1, onder b)  

van protocol 6) 

Recht 
Hoeveel-

heid (hl) 

Specifieke 

bepalingen 

ex 2204 10  

ex 2204 21 

Mousserende kwaliteitswijn 

Wijn van verse druiven 
vrijstelling 12 800 (1) 

ex 2204 29 Wijn van verse druiven vrijstelling 3 200 (1) 

(1) Op verzoek van een partij kan overleg worden gevoerd om de contingenten aan te passen door 
hoeveelheden van het contingent voor post ex 2204 29 over te hevelen naar de contingenten voor de 
posten ex 2204 10 en ex 2204 21.  

 

 

2. De Gemeenschap past een preferentieel nulrecht toe binnen de in punt 1 genoemde tarief-

contingenten, op voorwaarde dat Bosnië en Herzegovina geen exportsubsidie verleent voor de 

uitvoer van deze hoeveelheden. 



CE/BA/INT/P/nl 325 
 

3. Voor invoer in de Gemeenschap van de in artikel 2 van dit protocol bedoelde wijnen gelden 

de onderstaande concessies: 

 

Code van het 
douanetarief 
van Bosnië en 
Herzegovina 

Omschrijving 
(overeenkomstig artikel 2, 

lid 1, onder a)  
van protocol 6 

Recht 

Hoeveelheid (hl) op de 
datum van inwerkingtreding 

Jaarlijkse 
verhoging 

(hl) 

Specifieke 
bepalingen 

ex 2204 10  
ex 2204 21 

Mousserende kwaliteitswijn 
Wijn van verse druiven 

vrij-
stelling 

6 000 
1 000 (1) 

(1) De jaarlijkse verhoging wordt toegepast totdat het maximum van 8 000 hl is bereikt. 

 

 

4. Bosnië en Herzegovina past een preferentieel nulrecht toe binnen de in punt 3 genoemde 

tariefcontingenten, op voorwaarde dat de Gemeenschap geen exportsubsidie verleent voor de 

uitvoer van deze hoeveelheden. 

 

5. De in het kader van de overeenkomst in deze bijlage geldende oorsprongsregels worden 

beschreven in protocol 2 bij de Stabilisatie- en associatieovereenkomt. 

 


